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0z

Divan sairleri igin renkler, deneyimlerin, bilgilerin aktariimasinda, doganin, kisilerin veya
yasanan olaylarin betimlenmesinde, duygularin, hayallerin, diistincelerin dile getirilmesinde
kullanilan énemli bir unsur olmustur. Sairler renkleri yalnizca bir betim gereci olarak
kullandiklari gibi gerektiginde onlarin simgesel anlamlarindan da yararlanmislardir. Doganin,
kisilerin, uluslarin, {(lkelerin, inanglarin, giysilerin, yiyecek ve iceceklerin, esyalarin, tibbin,
goklerin, insana 6zgu kimi durumlarin renkleriyle gesitli benzetmeler, nitelemeler yapmislar,
hayaller kurmuglardir. Divan sairlerine esin verenlerden, bdylece beyitleri renklendirip
onlari anlam ve ¢agrisim bakimindan varsil kilanlardan ikisi de kara ve yesildir. 14-19.
yuzyillar arasinda yazilmis divanlarda ve mesnevilerde kara olanlar ile yesil renkliler arasinda
tirli benzetmeler yapilmistir. Ayrica kara olanlar yesil ile nitelenmistir. Bu makalede kara ve
yesil gibi iki farkh renkteki nesnelerin, varliklarin neden birbirlerine tesbih edildikleri, kara
olanlarin nigin yesille nitelendigi konusu ele alinmistir. Bunun igin 6ncelikle kara ve yesil
olanlar arasinda kurulan benzerlik ve niteleme iliskilerine 6rnek teskil eden beyitler
verilmistir. Ardindan kara ve yesil arasinda kurulan bu iliskilerle ilgili ¢esitli kaynaklardan
ulasiimis bilgiler paylasiimistir. Boylece sairlerin bu iki renkle ilgili s6z konusu tutumlarinin
nedeni ortaya konmaya ¢alisiimistir.

ABSTRACT

Colors have served as a significant element for Divan poets in the conveyance of
experiences, dissemination of knowledge, portrayal of nature, individuals, or occurrences,
and articulation of emotions, dreams, and thoughts. Poets have not only employed colors
as mere descriptive tools but also leveraged their symbolic meanings when needed. They
have made various comparisons and descriptions using the colors of nature, individuals,
nations, countries, beliefs, clothing, food and beverages, objects, medicine, skies, and
certain human situations, and have crafted fantasies. Two of the inspirations that enriched
the couplets of Divan poets, thus imbuing them with richness in meaning and connotation,
are black and green. Between the 14th-19th centuries, poets frequently compared black
and green elements in their divans and mesnevis. This article explores why objects of
different colors, like black and green, are compared and characterized and introduce
exemplifying couplets. Therefore, firstly, examples of couplets illustrating similarities and
descriptive relationships between black and green have been provided. Furthermore,
sourced information about the relationships between black and green is presented. Thus,
poets have attempted to explain the reasons behind their attitudes towards these two
colors.

1 Bu makale, Hacettepe Universitesi'nde 2023 yilinda tamamlanan 14-15. Yiizyil Divan Siirinde Renkler adli doktora tezinden

Uretilmistir.
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GiRIS

Aslinda fizigin konusu olan ve bu yizden dislnirler tarafindan Antik Cag’dan baslayarak gérme ve isik
kuramlariyla iligkili ele alinan renkler, yadsinamaz etkileriyle tarih boyunca insanoglunun yasaminda énemli bir
yer isgal etmistir. Renkler kisinin ¢cevresinde bulunanlari algilamasinda ¢ok biyuk bir rol Gstlenmis, birtakim din,
kilttrel ve toplumsal anlamlar yiklenmistir (Topaloglu 2007: 572). Giindelik yasamin hemen hemen her
alaninda var olan renkler, insanoglunun tercihleri, kullanimlari, amaglari dogrultusunda cesitli islevler, gorevler
yiklenip tirli sembolik anlamlar kazanmistir. Bunun bir sonucu olarak renkler (Glindizéz 2003) tarihin akisi
icerisinde insan icin iletisimde kullanilan bir ara¢ haline gelmistir (72). Kisioglu renkler aracihgiyla icinde
bulundugu dogaya, varliklara bir agiklama getirmeye ¢alismis, isteklerini, duygularini, hayallerini, dlstincelerini
ifade edebilmek amaciyla onlardan yararlanmistir (Ozer 2012: 269, 273). Bdylece renkler insanin kullandigi

ikinci bir dil olarak onun yasaminda énemli bir yer edinmistir (Glind{iz6z 2003: 72).

Doga ve tiirli gereksinimler araciligiyla yasamin bitin evrelerinde, anlarinda var olan, gesitli anlamlar, islevler,
gorevler yiklenen, insan igin ikinci, farkh bir dil olan renkler, edebiyat ile sanatta da 6nemli bir yere sahiptir.
Renkler, tarihi sireg igerisinde (Mazlum 2011) her zaman sanatin 6nemli bir 6gesi olmustur. Cesitli duygularin,
hayallerin, diisincelerin ifade edilmesinde sanatgilar renklerden yararlanmislardir (126). Bircok sanat dalinda
istenenin karsi tarafa aktarilmasinda bir iletisim araci olarak renklerden istifade edilmistir (Ozer 2012: 278).
insanda giizellik diisiincesini uyandiran, varliklarin, nesnelerin estetiksel olarak algilanmasini saglayan renkler,
her turli gorsel sanatta kullaniimistir (Topaloglu 2007: 572). Mitolojik anlatilardan ¢agimizin edebiyatina degin
uzanan slireg icerisinde renkler, sairler ve yazarlar icin de her zaman 6nemli gorevler yiklenmistir (Mazlum

2011:127).

Zamanindan, ¢agindan, yasadigi cografyadan, icinde bulundugu dogadan, toplumdan ayri diisinilemeyecek
divan sairleri icin de renkler, deneyimlerin, bilgilerin aktarilmasinda, yasanan olaylarin veya doganin, cesitli
tiplerin betimlenmesinde, duygularin, hayallerin, dislincelerin dile getirilmesinde kullanilan énemli bir unsur
olmustur. Sairler renkleri, glindelik yasamdaki, dogadaki yalin gercgekliklerinden hareketle yalnizca bir betim
gereci olarak kullandiklari gibi onlarin tarihi akis icerisinde kazandiklari simgesel anlamlar ile ylklendikleri
gorevler ve tasidiklar iletilerden de yararlanmislardir. Doganin, kisilerin, uluslarin, dlkelerin, inanglarin,
giysilerin, yiyeceklerin, iceceklerin, esyalarin, tibbin, géklerin, insana 6zgi kimi durumlarin renkleriyle gesitli
hayaller kurarak beyitlerini anlam ve g¢agrisim bakimindan varsil kilmaya g¢alismiglardir. Sairlere esin veren
renklerden olan kara ve yesil arasinda ise 6zel bir durum s6z konusudur. Beyitlerde bu iki renkte olanlar

birbirlerine benzetilmis, kara olanlar yesil ile nitelemistir.

Bu makalede kara ve yesil gibi iki farkli renkteki nesnelerin, varliklarin neden birbirlerine tesbih edildikleri, kara

olanlarin nigin yesille nitelendigi konusu ele alinacaktir. Bunun igin 6ncelikle kara ve yesil olanlar arasinda
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kurulan benzerlik ve niteleme iliskilerine 6rnek teskil eden beyitler verilecektir. Ardinda da kara ve yesil
arasinda kurulan bu iliskilerle ilgili gesitli kaynaklardan ulasiimis bilgiler paylasilacaktir. Béylece sairlerin bu iki
renkle ilgili verilmis érnek beyitlerde gorilen s6z konusu tutumlarinin nedeni ortaya konmaya c¢alisilacaktir. Bu
dogrultuda 14-19. yizyillar arasinda yazilmis pek ¢ok divan, mesnevi incelenmistir. Konuyla ilgili cok sayida
beyit tespit edilmistir. Bunlar igerisinden konuya en iyi 6rnek teskil ettigi distinilen beyitler segilmistir. Bu
beyitler Adni, Ahmed Pasa, Ahmedi, Ahmed-i D&’i, Ahmed-i Ridvan, Ali Sir Nevayi, Baki, Cemali, Cem Sultan,
Cinani, Edirnelf Kdmf, Emri, Hamdullah Hamdji, Kadi Burhaneddin, Karamanli Nizami, Mesihi, Miniri, Necati Beg,
Nedim, Nef'i, Nev'i-zade Atayi, Osman Nevres, Seyyid Nesimi, Seyhfi ile Taci-zade Cafer Celebi’nin divanlarinda;
Hoca Mesld’un Siiheyl i Nev-bahdr, Hamdullah Hamdtnin Ydsuf u Ziileyhd, Elvan-i1 Sirazt’nin Glilsen-i RGz ve
Abdiilvasi Celebi’nin Halil-ndme adli mesnevilerinde; Omer bin Mezid tarafindan derlenmis bir nazire mecmuasi
olan Mecmdi’atii’'n-Nezd’ir’'de; Kivami’'nin manzum-mensur karisik Fetihndme-i Sultén Mehmed isimli tarihinde
yer almaktadir. Kara ve yesil arasinda kurulan benzerlik ve niteleme iliskilerinin nedeni hususunda ise Akdogan
Anou’nun 2022 yilinda hazirladigi Arap Dili’nde Renkler: Dilbilimsel Bir inceleme adli yiiksek lisans tezi, Akbas’in
(2021) “Kavram ve Anlam Boyutu Perspektifinde Arapcada Siyah Renk” adl makalesi ve Ahteri Mustafa
Efendi’'nin Ahteri-i Kebir adll s6zIigl en ¢ok basvurulan kaynaklar olmustur. Glindiz6z'in (2003) “Kur’dn’da
Renklerin Biiyiilii Giicii-Semiotik Bir inceleme” , Celik’in (2019) “Kur’dn’da Zikri Gegen Renkler ve Renklerle
Verilen Mesajlar”, Ustiin’tin (2022) “Arap Siirinde Renklerin Anlamsal Boyutlari ve Degisim Sireci” adli
makalelerinden de yararlanilmistir. Bunlarin yani sira ele aldigimiz konuyla ilgili olmasi dolayisiyla Fars ve Arap
edebiyatlari arasinda yasanan etkilesimlere iliskin Asim’in 2019 yilinda hazirladigi iran’da Arap Siiri (Emevi ve
Abbdsi Dénemleri) adli doktora tezinden istifade edilmistir. Fars siirinden 6rnekler icin de Hafiz-1 Sirdzi’'nin
divani incelenmis ve saptanabilen beyitler verilmistir. Ayrica bazi destekleyici, agiklayici ve detay bilgiler igin
daha bagka sozliklerden, onceki yiuzyllara ya da glnimiize ait c¢esitli calismalardan, eserlerden de

yararlaniimistir.

1. KARA VE YESiL RENKLILERIN BIiRBIRLERINE BENZETILMESi VE KARA OLANLARIN YESiL RENGIYLE
NITELENMESI

1. 1. Kara Olanlarin Yesil Renklilere Benzetilmesi

“Beytin anlamini gi¢lendirmek, daha etkili bir ifade ortaya koymak amaciyla, aralarinda tiirli yonlerden ilgi
bulunan en az iki varliktan gligsiiz olani nitelik bakimindan daha gulgli ya da Ustiin olana benzetmek” (Dilgin
1983: 405; Aksoyak ve Macit 2005: 275) biciminde tanimlanan tesbih (benzetme), divan sairlerinin gokca
basvurduklar edebf sanatlardan biridir. 14-19. ytzyillar arasinda kaleme alinmis divanlarda, mesnevilerde yer
alan kimi beyitlere bakildiginda kara ve yesil olanlar arasinda tirli tesbihlerin yapildigi goralir. Sairler hatt, zilf,
ben, gece, yazi, bulut, ah gibi kara renkliler ile yesil olanlar arasinda benzerlik iligkileri kurmuslardir. S6z konusu
bu benzetmeler en ¢ok da sevgilinin yizindeki tiyler (hatti) ile yesil renkli kimi nesneler, varliklar arasinda
yapilmistir. Sairler sevgilinin hattini yenen, yenmeyen yesilliklere (cemen, cemenzar, sebze, sebzezar), Hizir'a,
firuze, zimrit, zebercet gibi degerli taslara, pasa, esrara, yesil papagana tesbih etmislerdir. Sevgilinin hatt

bunlar igerisinde de sairlerce en fazla ¢emene, ¢cemenzara, sebzeye ve sebzezara benzetilmistir. Cemen
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sozliklerde “kendiliginden bitmis kisa, yesil ot (¢cim) veya bu otlarla ortllu yer, cicekli ve agach cayir, bag,
bostan, gil bahgesi” biciminde tanimlanir. Cemenzar ise “gimenle kaph yer, ¢cimenlik, cayirlk, yesillik” demektir
(Devellioglu 2004: 154; Golkarian 2005: 143; Semseddin Sami 2007: 516; Mitercim Asim Efendi 2009: 135).2
Nitekim Necati Beg, bir beytinde sevgilinin gézlerinin nergis, boyunun sanavber (cam fistigi agaci), yanaginin /
ylzinin gal, hattinin ise gemen oldugunu soylemistir. Sair bir baska beytinde sevgilinin zUlfini menekseye,
hattini cemene tesbih etmistir. Cem Sultan ise sevgilinin, asigin yash gozlerinde beliren hattinin hayalinin, suyun

altinda biten cemene benzedigini ifade etmistir.

Meclisiinde bag bir mahblb hidmet-gardur

Cesm nergis kad sanavber hatt cemen ruhsar giil (Necati Beg Divani, K. 15/ 25)

Zulf ile hata asik olan giilsene gelsiin

Ta gonli aca ara gemen ara benefse (Necati Beg Divani, K. 23/ 21)

Cemendur sanki su altinda bitmis

Hayal-i hatt-1 dil-ber cesm-i terde (Cem Sultan Divani, G. 264/ 3)

Sevgilinin kara renkli giizellik unsurlarindan olan bu tiyler, Baki'nin beytinde “gcemen”; Edirneli Kdmi'nin
beytinde “cemenzar-1 Hoten”dir. Nefi'nin bir beytinde sevgilinin yiizii yasemine, zUlfi simbil golgesine
benzetilirken ylzundeki tiyler de “cemen” olmustur. Sair bu tiyleri, bir baska beytinde ise “cemenzar”a tesbih

etmistir:

Cihre giil sine semen ¢esm-i mikehhal nergis

Hat ¢emen gonca dehen ca’d-1 mu’anber stinbil (Bdki Divani, K. 24/ 4)

Hatun seyr eyleyiip zilfinde kaldi cesmi hibanun

Cemenzar-1 Hoten’de dama dusdi sanki ahllar (Edirneli Kémi Divani, G. 64/ 4)

Zilf-i siyehin mi hat-1 anbersiken Gzre

Y& sdye-i sinbil mi désenmis cemen Uzre (Nef’i Divani, G. 126/ 1)

Ol baga doner dil gam-i ruhsar u hatinla

Bir yani gemenzar ola bir yani semenlik (Nef’7 Divani, G. 80/ 3)

Kimi beyitlerde ise “sebze” veya “sebzezar” olan hatlardan bahsedilmistir. Sebze, “yesillik, cayir, ¢imen,
ciceklerinden, yapraklarindan, saplarindan, koéklerinden tirli yemeklerin yapildigl ya da cig yenebilen bitkiler,
bu bitkilerle yapilmis yemek” anlamlarini tasir. Sebzezar ise “yesilligin bittigi, yesillikle kapli alan, yesillik,
¢imenlik, cayirhk, sebze yetistirilen yer, sebze tarlasi veya bahgesi, bostan” demektir. (Devellioglu 2004: 926;
Golkarian 2005: 261; Semseddin Sami 2007: 705).3 Dolayisiyla sairler bu ifadelerle sevgilinin yiiziindeki tiiyleri
yenen ve yenmevyen yesilliklere benzetmislerdir. Ornegin Hamdullah Hamdi yasl gozlerini pinar, o gozlere aksi
dusen sevgilinin hattini da sebze (yesillik) olarak hayal etmistir. Seyhi de sevgilinin sagini geceye, yuziini aya, bu

ylzdeki tlyleri de sebzeye (cayira, ¢imene) tesbih etmis ve geceleyin ay isiginda beliren bir tablo ¢izmistir.

2 Kubbealti Lugati. https://lugatim.com/. [erisim tarihi: 16. 05. 2024].
3 Kubbealti Lugati. https://lugatim.com/. [erisim tarihi: 16. 05. 2024].
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Ahmed Pasa sevgilinin yanaklarini gelincik gicegine benzettigi beytinde ylziindeki tlylerden de “sebze hat” diye

sOz etmistir:

Cesmiinde Hamd1 hos yarasur naks-1 hatt-1 yar

Her kanda sebze olsa bunar ile hoscadur (Hamdullah Hamdi Divani, 46/ 5)

Gece saginda kamer yiiziine tan okuyugor

Hatt u haddin ki olur sebzeyile mah garib (Seyhi Divani, G. 6/ 5)

Sebze hatunda ruhun bir lale-i Nu’'manidir

K’ani rengin eyleyen bu eskiimiin baranidur (Ahmed Pasa Divani, G. 90/ 1)

Necati Beg'in beytinde sevgilinin yanagi ilkbahar iken yizindeki tiyler de sebzelerdir. Cem Sultan’in hayalinde
ise sevgilinin glizel ylzi bir gl bahgesi olmustur. Sair bu giil bahgesinin yilaninin sevgilinin saglari, karincalarinin
da onun hatti oldugunu séylemistir. Beyitte hem sevgilinin yliziindeki tlylerin sebzesinden s6z edilmis hem de
bu tlyler, kara karincalara tesbih edilmistir. 1441-1501 yillari arasinda yasamis, klasik Cagatay edebiyatinin
olusmasinda 6nemli bir yere sahip olan (Karadérs 2006: VII, VIII) Ali Sir Nevayi de sevgilinin ylizini baga
benzetmistir. Sairin hayaline gore sevgilinin hatti, onun baga benzeyen yuzini “hadrd eyleyen (yesil kilan)”

“sebze” yani ¢ayirdir:

Hadd G hatun devridir yanup yakilsin ko géniil

Nev-bahér U sebzeler vaktinde biryan tatlidur (Necati Beg Divani, G. 144/ 3)

Gel iy Cem hisni gll-zarin temasa vaktidur seyr it

Ki m(ri sebze-i hatdur olupdur mari tar-i ztlf (Cem Sultan Divani, G. 166/ 7)

Sebze-i hatt arizin bagini hadra eylemis

Gllsen-i ruhsarin 6zge reng peyda eylemis (Alf Sir Nevayi, Nevddirii’s-Sebdb, G. 245/ 1)

Osman Nevres sevgilinin ylziindeki tiylerden “sebze-i hat” bigciminde s6z etmistir. Cemali’nin beytinde de

sevgilinin hatt1 “sebze-zar”, o hatlarin ¢evreledigi yanaklar ise gul bahgesi olmustur:

Taze yetisdi sebze-i hat basdi ‘arizin

Gel enciimen ¢emenli gemen encumenlidir (Osman Nevres Divani, G. 43/ 3)

Devriyle hiisn-i hattin gor kim neler bittrdi

Té sebze-zar icinde mergib ola gul-istan (Cemdli Divani, K. 18/ 8)

Sevgilinin yizindeki tlyler, Seyhf ile Sirazi'nin hayallerinde ise yenen yesillikler olmustur. Seyhi bir beytinde

Bakara Suresi’nin elli yedinci ve altmis birinci ayetlerine* telmihte bulunarak sevgilinin benini mercimege,

4 Bakara Suresi, 57. ayet: “Ve dstiiniize o bulutu gélgelik cektik ve “size kismet ettiGimiz hos riziklardan yiyin” diye lizerinize
hem kudret helvasi hem bildircin indirdik. Zulmii bize etmediler; fakat kendilerine ediyorlardi.”; 61. ayet: “Ve bir vakit, “Ey
Musa, biz bir tek tiirlii yemedi kabul eder degiliz, buna katlanamayacadiz, artik bizim i¢in Rabbine dua et, bize yerin yetistigi
seylerden: sebzesinden, kabadindan, sarimsagindan, mercimeginden, sodanindan g¢ikarsin” dediniz. O da size: “O hayirl
olani, daha asagi olanla degismek mi istiyorsunuz? Bir kasabaya inin, orada istediginiz elbette olacaktir.” dedi. Bundan sonra
lizerlerine de zillet ve meskenet binasi kuruldu ve nihayet Allah’tan bir gazaba ugradilar. Evet 6yle. Ciinkii Allah’in ayetlerini
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hattini da yenilen yesilliklere (sebzeye) benzetmistir. Sirazi de sevgilinin yiziindeki tuyleri gordigiinden beri
gozlerinin sofrasinin “sebzezar” ile yani tarladan, bagdan toplanmis yesilliklerle, sebzeyle siislendigini

soylemistir:

Hal G hati bize ades Ui sebze-zardur

Minnet Halil hanina selva nedir ya men helvasi (Seyhi Divani, K. 7/ 20)

Ey seker-leb hattuni goreliden Sirazi

Sebzezar ile miizeyyen oldi hani cesmiimiin (Omer bin Mezid, Mecm{’atii’n-Nezd'ir, Nazire-i Sirazi, 230/ 7)

Sevgilinin hatti, kimi beyitlerde ise Hizir'a tesbih edilmistir. Arapgada “Hidr” veya “Hadr”, Tiirkgede “Hizir, Hizr,
Hidir, Hidr” bicimlerinde séylenen bu sozcik, aslinda bir ad degil sifattir. “Hadr” s6zcligii Arapgada “yesillik,
yesil, yesilligi cok olan yer ” anlamlarina gelir (Celebi 1998: 406). Degisik bicimlerde telaffuz edilen bu sifatin
ona nigin verildigi konusunda gesitli rivayetler vardir. Eb( Hureyre’nin aktardigi Hz. Muhammed’in bir hadisine
gore kuru, otsuz bir yere oturunca oranin yesermesinden otiliri ona bu sifat verilmistir (Aydin 1986: 54). EbQ
Cafer Taberi’nin Milletler ve Hiikiimdarlar Tarihi (Térihii’l-Umem ve’l-Miilik) adli eserinde verdigi baska bir
hadise gdreyse Hizir'in ak renkli bir kiirkii vardir. Ustiine oturdugu zaman bu ak kiirk, yesil olur ve hareket
edermis. iste bu durumdan &tiirii ona Hizir denmistir (1954: 560). 14. yiizyilda Rabguzi tarafindan kaleme
alinmis Kisasii’l-Enbiyd’da da Hizir'in oturdugu tas ve yer yeserdigi icin ona Hizir dendigine iliskin bir bilgi
aktarilir (Ata 1997: 227). Tirk anlatilarinda denizde ve karada basi belada olana yardim eden, kisileri sikintil,
kétd durumlardan kurtaran, hastalari sagaltan, sevenlerin kavusmalarini saglayan, gémdlerin yerini bildiren,
kimya ilmine vakif (Uludag 1998: 411), istediginde suda ve havada yuriyebilen, verdigi elma ya da ettigi dua ile
kisir kadinlarin dogurmasini saglayan, ugradigi yerleri bereketlendiren, basi darda olan yolculari kurtaran,
insanlarin karsisina degisik kiliklarda ¢ikan Hizir (Karakurt 2012: 388), buyik olasilikla adinin anlamindan ve
kendisine nigin bu adin verildigi yoniindeki rivayetlerden o6tiri divan edebiyatinda yesil renkli giysilerle yer
almistir (Ayaz 2023: 205-213). Sevgilinin ylziindeki tiyler sairler tarafindan Hizir olarak hayal edilmistir. Pek cok
beyitte “Hizir hatlar”dan bahsedilmistir. Hizir'in gesitli 6zellikleriyle, ona 6zgu tlrli durumlarla birlikte sevgilinin
ylziindeki tiyler, Hizira benzetilmistir. Ornegin Ahmed Pasa, Hizir'in denizde basi dara diisenlerin imdadina
yetistigine iliskin inanca isaret ederek sevdiginin yizlindeki tiyleri, ona tesbih etmistir. Sairin bir baska
beytinde ise sevgilinin dudaklari Benglsuyu pinari, o dudaklarin kenarindaki tlyler 6limsuzlik suyunu igmeye
gelmis Hizir olmugstur. Bu hayal, Cem Sultan’in bir beytinde de s6z konusudur. Sair, sevgilinin lal gibi

dudaklarinin Benglisuyu pinarina, onlarin gevresindeki tuylerin de Hizir'a benzedigini sdylemistir:

Bahr-i eskiimde goziim zevraki bulmazdi necat

Yetistb Hizr-1 hatun eylemese yarlugi (Ahmed Pasa Divani, G. 29/ 4)

Hattun geldi luft ile Ia’liin kenarina

Bir Hizrdur ki Cesme-i Hayvana kasd ider (Ahmed Pasa Divani, G. 76/ 2)

inkdr ediyorlar ve peygamberleri haksiz yere éldiiriyorlardi. Evet 6yle, ¢linkii isyana daliyorlar ve asiri gidiyorlard:.” (Yazir ty:
9).
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La’linun girdinde hatun désenlp yatur midam

Hizr’a benzer glyiya k’Ab-1 Hayat andan tamar (Cem Sultan Divani, G. 63/ 4)

Kadi Burhanneddin ile Cinani de Hizir hatlardan bahsetmislerdir. Adni’'nin beytinde ise Hizir'in adim attig
yerlerde otlarin bitmesine iliskin rivayete telmih vardir. Sair, bu beytinde digerlerinden farkl olarak sevgilinin
ylziindeki ttyleri Hizir'a degil, onun adim attigi yerlerde biten otlara benzetmistir. Sevgilinin “hatt-1 siyehi”niin

yani yuziindeki kara tiylerinin Hizir'in sebzesi (yesilligi, cimeni) oldugunu ifade etmistir:

Hati hizr agzi meryem soézi ‘isa lebi yahya

Ozi ylsuf gdzi masa zihi adem zi havvadur (Kadi Burhdneddin Divani, 30/ 5)

‘Omr-i sermed buldugi ‘dlemde Hizr-asa bu kim

La’lundn ab-1 hayatin nds ider her-bar hat (Cindni Divani, K. 19/ 5)

Leb-i can-perver-i dildarda hatt-i siyehi

Sebze-i Hizrdurur cesme-i hayvanda biter (Adnf Divani, 45/5)

Sirvanl Mahmud’un Tuhfe-i Murddi (Argunsah 1999) adli eserinde verdigi bilgilere gére Maveratinnehirliler ile
Horasanlilarin diger bitlin taslardan daha ¢ok sevdikleri, degerli gérdikleri, Acem padisahlarinin, Gst dizey
kimselerinin hamaillerinde, yiziklerinin kaslarinda tasidiklari, ona bakmanin ugur getirdigine inandiklari,
Nevruz kutlamalarinda sarap dolu kadehlerinin iclerine koyduklari, keftari, sir-badm/sileymani, ezheri,
dsumanglni / haki, ebu ishaki, sefid-reng-i zerd-bam, zerh(in olmak Uzere yedi gesidi olan, Farsgada “pirGze”,
Arapcada “firGze” denen tasin rengi maviye c¢alan yesildir. Zimrit de yesilin farkl tonlarinda, kimilerine gore
dort, kimilerine goreyse on ¢esidi bulunan degerli bir tastir. Yazar zebercedin ise acgik yesil, tok yesil, ne agik ne
tok yesil biciminde (i¢ ¢esidinin bulundugunu sdyler (124-126, 132, 158-161). Bu yesil renkli, degerli taslar da
sairlerin beyitlerinde sevgilinin hattiyla iliskilendirilmistir. Ornegin Ahmedi ile Ahmed Pasa’nin beyitlerinde
sevgilinin hatti, firuze (pirize) tasina benzetilmistir. Karamanh Nizami de sevgilinin lal tasina benzeyen kizil

dudaklarinin tstiindeki tuylerin firuze oldugunu séylemistir:

iy hati pirGize dil-ber kanisin

iy lebi la’l-i Bedahsan kandasin (Ahmedi Divani, G. 471/ 1)

Lutf bahrinda ne s6ziin gibi gevher bulina

Husn kdninda ne hattun gibi pir(ize gele (Ahmed Pasa Divani, G. 288/ 7)

Hattun ol pirGzedir kim 1a’l-i nab Ustindedir

Lebleriin ol 1a’l kim durr-i hosab tstindedir (Karamanli Nizémi Divani, G. 23/ 1)

Baki bir beytinde sevgilinin “hattinun pirGze”sinden s6z ederken; bir baska beytinde de bu tiyleri, firuze
kirintilarina tesbih etmistir. Emri’nin bir beytinde sevgilinin ak yizi guzellik kusu, kara tiyleri de bu kusun
ayagina takilmis firuze halhal olarak hayal edilmistir. Ahmed-i Ridvan ise sevgilinin yiizindeki tlylerin, firuze

tasinin yesilligi (yesil rengi) oldugunu dile getirmistir:
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Hattinun pirGzesin buldi ¢ikardi bad-1 subh

Zir-i ddmaninda ol zUlf-i perisan gizlemis (Bdki Divani, G. 214/ 6)

Misal-i hurde-i pirQize hatti

Miicelld safhasi bir levh-i simin (Bdki Divani, K. 4/ 6)

Hat degil mah-i1 ‘izarin hale-ves devr eyleyen

Murg-1 hiisn ayagina firzeden halhaldir (Emri Divani, G. 103/ 4)

Sebzi -i pirGzeddr dilber hatun

Ey lebi Ia’l -i Bedehsan kandasin (Ahmed-i Ridvédn Divani, G. 595/ 2)

Sevgilinin yliziindeki bu kara tiiylerden, Seyyid Nesimi'nin bir beytinde “zim{rriid hatt” diye bahsedilmistir. Sair
bir baska beytinde de sevgilinin hattinin, ziimrit oldugunu séylemis ve bu tasla ilgili bir inanca isaret etmistir.
Tuhfe-i Murddide aktarilan bir bilgiye gore engerek yilani, zimridin zibabi adl cinsine baktiginda gozleri
patlarmis (Argunsah 1999: 127). Seyyid Nesimi de sevgilinin dudaklarinin ¢evresinde bulunan ve kimilerinin
reyhana benzettigi tiylerinin zimrit oldugunu séylemistir. Ardindan da engerek yilaninin (ef’7) onun degerini

bilemeyecegini ifade etmistir:

Etdi gbyden yizine levh zimrrid hatla

Her ki bildi biline ravza-i Ridvan dediler (Seyyid Nesimi Divani, G. 79/ 9)

Benzederler dudagin hattini reyhana veli

Sol zimurrid gevherin kiymetin ef'i ne billir (Seyyid Nesimi Divani, G. 188/ 4)

Emri de sevgilinin ylzindeki tiyleri, zimrit olarak hayal etmistir. Sair yesil rengiyle niteledigi sevgilinin hattinin
zimrit yuzik kasi oldugunu soylemistir. Alf Sir Nevayi ise bir beytinde sevgilinin hattinin hayalinin gonliinde yer
edindigini sdylemistir. Ardindan gonlini tasa, sevgilinin ylizindeki tuyleri de zimride tesbih etmistir.

Zumrudun taslar arasinda gizlenmesi gibi sevgilinin hattinin hayalinin de génliinde yer edindigini ifade etmistir:

Stleymanum dehanun bir kizil yakat hatemdir

O la‘l Uzre hat-1 sebzufi zimurriidden yuzuk kasi (Emri Divani, G. 538/ 3)

irir hattin hayali kénlim icre

Niciik kim tas ara pinhan ziimirriid (Nevayi, ik Divan, G. 112/ 2)

Farscada “jeng” ile bundan tlremis “jengar” sézcUgi “kif, pas” demektir. “Jengar”’dan tiretilmis “jengari”
sozcligl de “bakir yesili, bakir pasi renginde boya” anlamlarina gelir (Devellioglu 2009: 474). Jengar, Osmanli
déneminde kagit boyamada kullanilan bir malzemedir. Sirkeyle islatildiktan sonra ezilen jengarla boyanan
kagitlar yesil renkli (jengari) olur (Kizik Kiraz 2017: 185, 186, 188). Buna goére “jeng”, “yesil renkli pas”in adidir.
Pas yesili de kimi beyitlerde kara renklilerde belirmistir. Sairler sevgilinin yiziindeki kara tiiyleri yesil pasa tesbih
etmislerdir. Ornegin Mesihi, sevgilinin yiiziindeki tiiylerin jenginden (pasindan) bahsetmistir. Yesil renkli “jeng”,
sevgilinin kara hattiyla ortaya ¢ikmistir. Baki ile Cinani de sevgilinin yizinl aynaya, o yuzdeki tiyleri de

an

“jengar”a benzetmislerdir. Cem Sultan’in beytinde de sevgilinin ylziindeki tiylerden “hat-1 jengar” olarak s6z

edilmistir:
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Jeng-i hatun yizufie keder virdi nitekim

Reng-i gimandan ola mukedder keméal-i ‘akl (Mesihi Divani, G. 144/ 2)

Jengar sandun ayinede naks-1 hattuni

Yanlis gorisdiin ey yuzi gul o degtildur ol (Bdki Divani, G. 295/ 3)

Gosterlirdi ‘asika iki cihanun ‘alemin

Ruhlarun ayinesinde olmasa jengar hat (Cindni Divani, K. 19/ 10)

Yiizinun dyinesin kilur nihan

Sol hat-1 jengér elinden el-giyas (Cem Sultan Divani, G. 24/ 6)

”

Arapca bir sozcik olan “gubar” “toz” anlamina gelirken “gubar-i gam” tamlamasi da “esrar” demektir
(Devellioglu 2004: 293). Bununla birlikte beyitlere bakildiginda s6z konusu bu s6zctgin bir basina “gubar”
olarak da “esrar” anlaminda kullanildigi gorilar. Esrar, kenevir bitkisinin kurutulmus yapraklari ile gigeklerinden
elde edilir (Baytop 1995: 431). Sairlerin hayallerinde sevgilinin yliziindeki kara tiyler, bu yesil renkli uyusturucu
madde (esrar, gubar) olmustur. Ornegin Kadi Burhaneddin’in bir beytinde sevgilinin yiiziindeki tiiyler, esrara
tesbih edilmistir. Baki ise sevgilinin “gubar-1 hatti”yla asikta kendini gosteren bir “hayran”liktan s6z etmistir.

“Hayran”, “afyon sarhosu” demektir (Devellioglu 2004: 347). Sair bu sozcugl kullanarak “gubar”in esrar

anlamina isaret etmistir:

Hattun esrarin tenavil kiluram ¢lin

Tekemmdil anda bin fikr arturur (Kadi Burhéneddin Divani, G. 299/ 3)

Gubar-1 hattun olmaz ¢linki hayran olmaga béd’is

Nedir la’l-i lebiin ¢ak boyle handan olmaga ba’is (Baki Divani, G. 27/1)

Gubar-1 hatt-1 rQyiyla meger hayran ola génlim

Dirig elden leb-i dil-ber gibi ma’cin ise gitdi (Bdki Divani, G. 544/ 3)

Sevgilinin hatti, kimi sairlerin hayallerinde ise yesil basli, yesil tiiyli bir papagan olmustur. Ornegin Ahmed Pasa
sevgilinin ylzinln ayna, onda beliren hattin ise yesil bash papagan oldugunu sdylemistir. Cem Sultan da ok
temrenleri ile dolu génliinii demirden bir kafes olarak hayal etmistir.  Sevgilinin yizindeki tiyleri de yesil

olarak nitelemis ve onlarin hayalini bir papagana benzetmistir:

Tati-i ser-sebzdir k’ayinede per gosterir

Hatt-1 ruhsarun kim olmisdur ana der-ber giines (Ahmed Pasa Divani, K. 20/ 53)

Peykanlu goniil icre hayal-i hat-1 sebziin

Bir tatlye benzer ki demiirden kafesi var (Cem Sultan Divani, G. 40/ 2)

Sevgilinin yliziindeki tiiylerin yani sira zUlfi ve beni de yesil olanlara benzetilmistir. Ahmed Pasa’nin bir beytinde
sevgilinin zalfa, Hizir olarak karsimiza cikar. Sair sevgilinin ak ytziine dusen kara zilfiin{, su Ustiine seccadesini

seren Hizir'a tesbih etmistir. Ahmedi’nin beyitlerinde de dudaklari Benglisuyu pinari, saglari ziilumat olan
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sevgilinin beni Hizir'dir. Necati Beg ise sevgilinin yesil benlerinden bahsetmistir. Sair sevgilinin kaslarini mihraba
benzetmistir. Kaslarinin yakininda bulunan, “yesil” diye niteledigi benlerini de mihrap icinde oturan, yesil

giyindikleri bilinen seyitler olarak hayal etmistir:

Ne keramet gosteriir zahid bu zilf-i hirka-pas

Kim salubdur Hizr-ves seccaddesin db Ustine (Ahmed Pasa Divani, K. 17/ 10)

Ol hal mi leblinde ya-hid Hizr-1 sebze-pls

Agiz mi ol ya gesme-i hayvan midur nedir (Ahmedi Divani, G. 145/ 2)

Hos irdi saglarun zulumatini kat’ idlip

Soyle ki Hizr gesme-i hayvana benlerin (Ahmedi Divani, G. 346/ 3)

Yesil benler yarasur kaslarunda

Ki sadat oturur mihrab icinde (Necati Beg Divani, G. 540/ 2)

Sevgilinin beninin, zllflinln ve ylzlindeki tlylerinin disinda gece, yazi, bulut, ah gibi baska kara renkliler ile yesil
olanlar arasinda da tesbihler yapilmistir. Sairler karanhk geceleri, cimene, yapraklara, yesil renkli kimi degerli
taslara, giysiye benzetmislerdir. Ornegin 15. yiizyil sairlerinden Abdiilvasi Celebi karanlik gece gégiini, yesil
yaprak; yildizlari da ak gulller olarak hayal etmistir. Baki’nin beytinde ise gece gogu ¢imen, yildizlar nesrin

ciceginin tag yapraklari olmustur:

Gice olmis idi tasraya ¢ikdi 10
Cihani gordi hem goklere bakdi

Gelende gordi yilduzlar dizilmis

Yesil yaprakda ak guller dizilmis (Halil-néme, 609, 610)
Bag-1 kadrinde anun sahn-i sipihr G enciim

Bir cemenddur ki dokilmis ana berg-i nesrin (Bdki Divani, K. 26/ 12)

Gece gogl, Kivami'nin beytinde “hazra (yesil)” bir denize, yildizlar da incilere benzetilmistir. Hoca Mestd’un
beytinde de ziimrit denize tesbih edilmistir. Gecenin karanlik gégi, Taci-zade Cafer Celebi’nin hayalinde ise

zebercet kubbe olmustur:

Sanasin asuman bahr idi hazra

ici plr diir idi saft miicella (Kivami, Fetihndme-i Sultén Mehmed, s. 218, v. 57/ 4)
Ki ¢lin gice urina zengi yizin

Gok Ustinde bulmayalar ay izin

Yavu varisardur gozet ol demi

Ziamarrid denizde bu altun gemi (Hoca Mes(d, Siiheyl (i Nev-bahdr, 1716, 1717)

Resk eyleylp felek kasun tstinde alnuna

Kandil-i mahi asdi bu tak-1 zebercede (Tdci-zdde Cafer Celebi Divani, G. 171=176/ 2)
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Divan siiri geleneginde genellikle kara bir tiitlin olarak hayal edilen ah, Emri’'nin bir beytinde “deste-i jengar”

VT

rengini kastetmistir. Sair “jengar”i “pas

IH

olmustur. Emri bu beytinde “pas, kif” anlamindaki “jengar” ile “yesi

A Ap

yesili, bakir pasi yesili” anlamindaki “jengari” olarak kullanmistir. Buna gore Emri, kara ahini yesil bir desteye,
daha dogrusu yesil yapraklardan olusmus bir desteye tesbih etmistir. Taci-zade Cafer Celebi’nin beytinde ise
kivilcimli ah s6z konusudur. Sairin hayalinde kivilcimli kara ah, yesil ve kizil ipekten sancaklar olmustur. Sair,

ahinin kivileimlarini kizil, kara dumanini ise yesil sancaga benzetmistir.

Deste-i jengardur peyveste did-1 dh ana

Vadi-i ‘iskunda eflak dsumant laleler (Emri Divani, G. 110/3)

Baglamis yasil kizil #hum duhanindan harir

Ates-i dilden ‘alemler kaldurup s(z-1 derQin (Tdci-zdde Cafer Celebi Divani, G. 166=161/ 2)

Nefi de kis mevsiminin kara bulutlarinin “jeng”inden bahsetmistir. Sair g6gli aynaya, kara bulutlari da o aynada

beliren yesil pasa tesbih etmistir. Nev'i-zade Atayf ise bir beytinde yazilari ¢cimenlere (sebzeye) benzetmistir:

Eristi pertev-i feyz-i bahar ayine-i carha

Acep mi simdi olsa jeng-i ebr-i tireden ari (Nefi Divani, K. 49/ 4)

Cemenzar-1 senadur bu kasidem sebzedir hatti

ider zahir beyazi ortada cly-1 cemenzari (Nev’i-zdde Atdyf Divani, K. 8/ 48)
1. 2. Yesil Olanlarin Kara Renklilere Benzetilmesi

Tespit edebildigimize gore yesil olanlarin kara renklilere tesbih edilmesi ¢ok az beyitte s6z konusudur. Saptanan
az sayidaki beyitte benzerlik iliskisi, yesil ¢cimenler ile kara yazilar ve sevgilinin ylzindeki tlyler arasinda
kurulmustur. Ornegin Hamdullah Hamd?'nin bir beytinde yesil otlar, kara yazilara benzetilmistir. Sairin hayaline
gore “sebze” yani ¢imenler, otlar yazi alistirmalarinin yapildigi bir kagittaki karalamalardir. Nev’i-zade Atayi de
iki beytinde ¢imenleri yazilara tesbih etmistir. Sair bir beytinde ise “sebzezar”1 yani ¢imeni, baharda yeseren

otlari sevgilinin yliziindeki tiiylere benzetmistir:

Sebzesi hatt-1 safha-i ta’lim

Clyu ol hatta sanki cedvel-i sim (Hamdullah Hamdji, Yisuf u Ziileyhd, s. 296/ 3)

Hatt-1 cemeni berg-i rez altun ile basdi

Yazmag iguin Ustad bahéra nigerandur (Nev’i-zdde Atdyi Divani, K. 11/ 14)

Hatt-1 cemen-i taze kurursa nola simdi

Zerrat ile hursid-i felek rig-fesandur (Nev’i-zdde Atdyi Divani, K. 11/ 19)

Oldi hatt-1 rQy-1 dil-ber gibi can-perver cemen

RGz-1 Hizr oldi safa-yi sebzezar eyyamidur (Nev’i-zdde Atdyi Divani, G. 85/ 3)
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1. 3. Kara Olanlarin Yesil Rengiyle Nitelenmesi

Nitelemek, bir seyin nasil oldugunu, onu digerlerinden ayiran ézelligini ya da 6zelliklerini belirtmektir.> Nitekim
kimi beyitlerde sevgilinin hatti, beni®, 4sigin ahi gibi kara olanlar yesil (sebz) rengiyle nitelenmistir. Sairler tiirlii
benzetmelerle sevgilinin “hatt/ hat-1 sebz”inden s6z etmislerdir. Farsca bir sozcik olan “sebz”, bu dilde her
seyden once Turkgedeki “yesil”, Arapcadaki “ahzar / ahdar, hazrd / hadrd” soézcuklerinin karsiigidir. Sézctik
ayrica “yesillik, cimen, bitki” anlamlarina da gelir (Golkarian 2005: 261; Semseddin Sami 2007: 705).” Hatt/ hat-
I sebz tamlamasi ise “delikanli olmaya baslayan erkek ¢ocuklarinin yizlerinde biyiktan ve sakaldan dnce ¢ikan
ince tiyler”dir. (Devellioglu, 2004, 926; Semseddin Sami, 2007: 705)2. Sairler tamlamay! hem séz konusu
anlaminda kullanmislar hem de bu ince tlyleri birtakim yesil renklilere benzetmislerdir. Boylece tamlamadaki

In

“sebz” sozcligliniin “yesil” anlamina da isaret etmisler ve sevgilinin hattini bu renkle nitelemislerdir. Ornegin
Ahmed-i Da’l sevgilinin yizindeki tlylerden “hatt-1 sebz” biciminde bahsetmis ve onlari yesil yapraga
benzetmistir. Bu yesil tlylerin / yapraklarin gevreledigi sevgilinin yanaklari ise kizil guldir. Emri ile Taci-zade
Cafer Celebi’nin beyitlerinde de sevgilinin yiliziindeki tiylerden “hat-1 sebz, hatt-1 sebz” olarak bahsedilmis ve

bunlar Hizir'a, Hindistan papaganina, ziimride tesbih edilmistir:

Yanagun gongesi v hatt-1 sebziin

Kizil giildiir yasil yaprag icinde (Ahmed-i D&’i Divani,305/ 2)

Hat-1 sebzine anun Hizr diyenler didiler

Ab-1 hayvan lebi ziilfi zulumati ancak (Emri Divani, G. 253/4)

Bu hatt-1 sebziini zilf-i siyahun altinda

Goreli tati-yi Hind(stan imis bildik (Tdci-zdde Cafer Celebi Divani, G. 100/ 2)

Zamurrid kor hat-1 sebzi 6nine saglarinufi kim

Gezend irglirmeye halka gorip ol mér gis(lar (Tdci-zdde Cafer Celebi Divani, G. 65/ 5)

Nedim bir beytinde sevgilinin ytzindeki tiylerden “sebz hat” diye s6z etmistir. Sair bir baska beytinde de
sevgilinin kafur gibi ak boynunda “hatt-1 sebz”lerin belirdigini séylemis ve onlari ziimriide benzetmistir. Osman

|II

Nevres ise bir beytinde sevgilinin “hatt”in1 “sebz” yani “yesil” sdzcligiyle nitelerken; bir baska beytinde bu

tuyleri yesil atlas olarak hayal etmistir:

Gorundu sebz hat-1 nev-demide-i ruh-1 yar

Nedim-i sebze-i bag-1 baharim oldu bu gtin (Nedim Divani, G. 96/ 5)

Hatt-1 sebz olmus bedid ol gerden-i kaflrdan

Ey aceb ¢ikmis zimrrid ma’den-i billirdan (Nedim Divani, G. 105/ 1)

5 Giincel Tiirkge Sozliik. https://sozluk.gov.tr/. [erisim tarihi: 16. 05. 2024]. bk. “nitelik” ve “nitelemek”.

6 Benin yesil olarak nitelenmesiyle ilgili beyit, yukarida “Kara Olanlarin Yesil Renklilere Benzetilmesi” bashg altinda
verilmistir. Necati Beg’e ait olan s6z konusu beyit, tekrardan kaginmak amaciyla burada yazilmamistir.

7 Lugat-ndme-i Dehhodd. https://dehkhoda.ut.ac.ir/fa/dictionary/%EF%BA%BA%EF%BA%9I2%EF%BA%BO. [erisim tarihi: 29.
03. 2024].

8 Kubbealt Lugati. https://lugatim.com/. [erisim tarihi: 16. 05. 2024].
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incitme biilbiilii glivenip hatt-1 sebzine

Kim her firdzin ey gil-i ter bir nisibi var (Osman Nevres Divani, G. 63/ 6)

Sebze-i hat baslamis tezyine rly-1 alini

Ka‘be’dir amma yesil atlas ile kisvetlenir (Osman Nevres Divani, G. 57/ 4)

Osmanli’da siyah mirekkebin yani sira lacivert, mor, mavi, cividi, sari, gimdas, altin, kizil ve yesil gibi cesitli
renklerde miirekkepler de yapilmistir (Derman 1967: 105; Sefercioglu 1990: 108; Ozgeris 2014: 180; Sakoglu
2018: 38). Bunlardan en c¢ok kullanilanlar ak, kara, altin, sari, kizil mirekkepler olmustur (Derman 1967: 103;
2006: 47). Bununla birlikte bazi beyitlerde sairler yesil miirekkebe ve onunla yazilan yazilara isaret etmislerdir.
Bu beyitlerde “hatt” s6zcligl hem “sevgilinin ylziindeki tlyler” hem de “yaz1” anlamina gelecek bicimde
kullanilmistir. Sevgilinin yiiziindeki tiiylerden “hat-1 sebz (yesil hat)” diye bahsedilmistir. Ornegin Elvan-1 Sirazi
bir beytinde sevgilinin kizil dudaklarini yakuta, o dudaklarin tizerinde biten tiyleri de yakut Gstiine yazilmis yesil
yazilara benzetmistir. Necati Beg’in hayaline goreyse sevgilinin ylizi Kabe’'dir. O ylzde bulunan ve “hat-1 sebz”

olarak nitelenen tiyler de Kabe’nin duvarina yazilmis Kur’dn-i1 Kerim ayetleridir:

Hat u leb kat-1 candur kit Gzere

Yesil hatdur kizil yakat Gzere (Elvan-i Sirazi, Giilsen-i RGz, 2254)

Nola gelse hat-1 sebziin ne hatasi ola kim

Ka’beniin cevresine ayet-i Kur’an yazalar (Necati Beg Divani, G. 206/ 2)

MUniri’nin beytinde ise mirekkebin yesil rengi “jengar” sozcugiyle belirtilmistir. Sair sevgilinin yiizindeki

tayleri, bir hiiccet yazisina benzetmis ve onlardan “hatt-1 jengar” yani “yesil hat” diye s6z etmistir:

La’l-i nabun kanumi dokem dir idi rahm idlp

Hatt-1 jengarun meger hiiccet yazar ikrarina ( Miinirf Divani, G.265/ 3)

Taci-zade Cafer Celebi ise bir beytinde kivilcimli ahini “sebz (yesil)” ve “sirh (kizil)” renkleriyle nitelemistir.
Ahinin kivileimlarini kizil laleye benzetirken kara dumanini da yesil reyhan olarak hayal etmistir. Lamiacea ailesi
icerisinde yer alan reyhan (Gunay ve Telci 2017: 100), glizel kokulu bir bitkidir. Tropikal ve sicak iklimlerde
yetisen reyhanin yapraklari mor ve yesil olur (Kulan 2013: 2; Ozer 2021: 2). Beyitte reyhana benzetilen ahin

“sebz” ile nitelenmesi yesil yaprakli reyhani isaret eder:

D{d-1 siirh u sebz dhi ‘asik-1 dil-hastanun

Blstan-1 derd-i ‘1skin lale vii reyhdnidur (Tdci-zdde Cafer Celebi Divani, K. 25/ 19)
2. KARA VE YESIL OLANLAR ARASINDA KURULAN BENZERLIK VE NITELEME iLiSKILERININ NEDENi

Yukarida 6rnek olarak verilen beyitlerde gorildigu Uzere sairler yesil ve kara olanlar arasinda bazi benzetmeler
yapmislardir. Kara renkli olanlari yesil ile nitelemislerdir. Bu durumun nedeni, Araplarin renklerle, 6zellikle de
|II

“yesil” ve “kara” ile ilgili tutumlari olabilir. Arapgada, Arap kiltirinde (Akdogan Anou 2022) renkler,
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birbirlerinin yerlerine kullanilirlar. Bu durum ¢ogunlukla ana renkler® s6z konusu oldugunda goriiliir. Ornegin
tenin akligini belirtirken kizil anlamindaki sézciikten yararlanirlar ve ak tenli kadin igin “humeyra’ ” derler. Mavi
gogu nitelemek icin yesili; ak ve yesil renkleri icin de maviyi kullanirlar. Dislerin akligini veya gozlerin yesilini,
mavi rengiyle ifade ederler. Sari nesneleri kizil rengiyle nitelerler. Altinin sifati “kizil” olur. Safranla altindan
birlikte soz ettiklerinde de “ahmeran (iki kizil)” derler. Ak yerine kara, kara yerine de sari ve ak renklerini
kullanirlar. Kara yerine kullanilan bir baska renk de yesildir. Yesil anlamindaki “hadrd’ / ahdar (=al / ¢l _x=23)”,
Arapcada kara gibi koyulugu anlatan bir renktir. Ornegin “zirhli askeri birlik” icin “ketibetu hadrad’ (s s 4uK) ”
denir. Bir hurma cesidinin adi da “hazire/hadire’® - huzriyyet/ hudriyyet (ur=s - »s=3)’dir. Yesillik
anlamindaki “hudret (s_»=3)"ten tiretilmis sozciiklerle adlandirilan bu ikisi de kahverengi ve kara renklidir.

III

Benzer bicimde “deniz” ile “gece”yi birlikte andiklarinda da “iki yesil” anlamina gelen “el-ahdaran (o) _»=a¥!)”

s6zcliguni kullanirlar (45, 77).

Ahteri Mustafa Efendi tarafindan 16. yizyilda hazirlanmis Arapga-Tirkge bir sozlik olan Ahteri-i Kebir'de de
cesitli maddelerde bu konuyla ilgili bilgiler vardir. Bu sozliikte “hudret (<_»=3)” maddesinde verilen bilgiye gore
Araplar bazen kara rengini yesil diye adlandirmaktadirlar. Yazar “hadra (¢)_»=3)” maddesinde de muzekkeri
“ahdar (31)” olan bu s6zcugiin, “yesil nesne” anlamina geldigini soyledikten sonra Araplarda kara ile yesil
arasindaki iliskiye deginir. Kur’dn-1 Kerim’de iki cennetten s6z edilirken “mudhdmmetan / midhammetén
(0elaxs)” dendigini aktarir ve “oldukca koyu yesil olmaktan bu cennetler siyah gibidir” der. Mudhdmmetan’in
koki olan “duhmet / diihmet (4w23)” “karalik” anlamindadir. Yazar bu maddede de iki cennetle ilgili nitelemeye
deginir ve “Miidhdmmetdn Yiice Allah da anlam olarak séyle buyurur. Bu iki cennet koyu yesildir” der. Ayrica
“Araplarin her yesile siyah dedikleri olur” bilgisini verir (2009: 173, 275, 364-365). Nitekim Celik de (2019)
Kur’én-1 Kerim’de gegen renkler Uzerine yazdig makalesinde islam dininin bu kutsal kitabinda yesil igin
kullanilan sézciiklerden birinin “kara” anlamina gelen “duhmet (423)” kelimesi oldugunu ve cenneti niteledigini
soyler. S6z konusu bu niteleme Rahman Suresi’nin altmis dérdiincl ayetindedir. Bu ayette, altmis ikinci ayette
bahsedilen iki cennet nitelenirken “mudhdmmetani” denmektedir.'! Cenneti niteleyen ve “kara” anlamindaki
“duhmet”ten tliremis “mudhammetan”, tefsircilere gore “koyu vyesil” anlamindadir (93). “Simsiyah”
manasindaki “edhem (a23)"” sézctuguyle ayni kékten olan “mudhammetan”, Akdogan Anou’nun aktardig bilgiye

“

gore de “yemyesil, karaya yakin koyu yesil” demektir. Nitekim yine “duhmet” kékinden tiremis “mudham
(plaxs)” sozcigu de “kara-yesil karisimi, kopkoyu yesil” demektir (2022: 66). Bu bicimde iki cennetin
yesilliklerinin kara anlamindaki bir sézciikle nitelenmesinin nedeni ise Celik’e (2019) gbre fazla suya maruz kalan

yesilligin renk bakimindan koyulasip karaya calan bir renk almasidir (93).

9 Ana renkler, baska renklerin karisimiyla elde edilemeyen kirmizi, sari ve mavidir. Ara renkler ise iki ana rengin karisimiyla
ortaya ¢ikan mor, yesil ve turuncudur (Akkin v.d. 2004: 275). Akdogan Anou da (2022) gintmuzde sari, kizil, mavi
renklerinin ana renk; ak ile karanin ise ne ana renk ne de ara renk oldugu bilgisini aktarir. Bununla birlikte Arap dilinde temel
renkler dendiginde ak, kara, kizil, sari ve yesil renklerinin anlasildigi bilgisini de verir. Arap dili bilginleri arasinda bu konuda
gorus birliginin olmamasina karsin ak ile karanin ana renklerden sayildigini séyler. Ayrica mavinin de ginimuzde renkler
konusunda Arapga yazilmis eserlerin hemen hemen hepsinde ana renklerin sonuncusu olarak anildigini belirtir (26, 27).
Buna gore Akdogan Anou, ak, kara, kizil, sari, yesil, mavi renklerini ana renk olarak ele almistir.

10 “Hadire” veya “hazire” bigciminde sdylenen bu sézciik hakkinda Ahteri-i Kebir'de “haziret Su hurma agaci ki hurma gék
iken dékiile” agiklamasi vardir (Ahteri Mustafa Efendi 2009: 323).

11 Rahman Suresi, 62. ayet: “Otelerinden de (bu iki cennetten baska)” iki cennet daha vardir.”; 64. ayet: “Her ikisi de
yemyesildir” (Yazir ty: 534).
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Araplara gore kara, butiin renklerin anasidir (Kiroglu 2020: 761). “Ez-zenci, ehsem/ semhd’, esved/ sevdd’,
edhem/ demhéd’, esmer/ semrd’, edken/ deknd’, edcen, el-ahtem, suhdm, el-gudafi” (Adalar Subasi 2012: 973,
975) gibi Arapgada kara renginin belirtilmesi, belirginlestirilmesi ve kara bir 6geye daha da dikkat ¢ekilmesi
amaciyla kullanilan pek ¢ok sdzciik vardir (Akbas 2021: 578). Arap dilinde en ¢ok gergek, mecazi, simgesel anlam
yiklenmis renk, karadir. Bu renk icin edebi metinlerde ve sozliiklerde en cok “esved (23-1)” ve “sevad (2! s=)”
sozcukleriyle karsilasilir. Esved canli-cansiz ayrimi olmaksizin kara, kapkara ve koyu renkliler icin kullanilir.
“Sevad” ise ak renginin karsitidir. Ak olmayan bitin varliklarin, nesnelerin rengini belirtir (Akbas 2021: 574,
588). Sozciik ayrica “topluluk, cok mal, ormanlik ve daglk alan, hurmalik,” anlamlarini da tasir (Akbas 2021:
575; Akdogan Anou 2022: 35). Nitekim bu kelime, Kife ¢evresindeki ve Irak bolgesindeki bitiin tasrayi icine
alan topraklara da ad olmustur (Akbas 2021: 575). Ahteri-i Kebirde de “hadrd’ (s)_»=3)” maddesinde Irak
koylerinin ¢ok agach olduklarindan 6tiirii “sevad” olarak adlandirildiklari yazar. “Diihmet (<«2)” maddesinde
de cokluklarindan ve yesilliklerinden 6tiirii Irak koylerine “Sevadi’l-Irdk (&lua) 2 sw)” dendigi ve bunun “Irak
yesillikleri” anlamina geldigi aktarilir. Yazar, “sevad (2)s~)” maddesinde ise bu sézcugiin “karanlik, kisi, cok mal,
koy, kent” anlamlarini tasidigini, “Sevadi’l-Irak”in da “Basra ile K(fe arasinda bulunan kéyler” demek oldugunu

soyler (Ahteri Mustafa Efendi 2009: 173, 275, 877).

Ahter? Mustafa Efendi, Arapcgada bir kisinin esmerligini, karaligini ifade etmek i¢in “yesillik” anlamindaki “hudret
(3=23)” s6zcugunin kullanildigr bilgisini de verir (2009: 365). Renkler arasindaki gecislerin Arapganin bariz
dzelliklerinden biri oldugunu belirten Giindiizéz (2003), ibn Manzir'un LisGnu’l-Arab adl eserinden Araplarin
yesili kara, karayi da yesil diye adlandirdiklari, “yesillik, yesil olus” anlamindaki “hudre”nin esmerligi ifade ettigi,
kara icin kullanildigi, “esved”e, “ahdar” dendigi bilgilerini ve “Bir kadinla evlendi onun yesil (hadrd’) yani sevda’
(esmer) oldugunu anladi ve bosandi” cimlesini aktarir (74-74) (32 nu’lu dipnot). Arapgada “esmer”, Tiurkcede

ifade ettiginden daha koyu, siyahilige yakin bir ten rengini anlatir (Akdogan Anou 2022: 59).

Bitiin bunlarin yani sira Muhammed Hiseyin b. Halef et-Tebriz’nin 1652 yilinda yazdigi ve Mitercim Asim
Efendi’'nin 1797 yilinda Tirkceye cevirdigi Burhdn-1 Kt adli Farsca-Tlrkce sozlikte de Araplarin kara ve yesille
ilgili bu tutumlarina iliskin bilgilerle karsilasilir. Sozliikte “sebz-pGs (yesil giysili)” maddesinde s6z konusu
tamlamayla zahidler ile sufilerin kast edildigi séylenir. Ardindan bu tamlamanin ayrica yas tutan kimseyi de
anlattigi, buradaki “sebz (yesil)” s6zcuginin kara anlamina geldigi ifade edilir ve “Nitekim Arabide ahzar (_~>s))

siyah manasina da olur” bilgisi aktarilir (2009: 649).

Ustlin’in (2022) verdigi bilgilere gére Klasik Arap siiri, renklerle ve onlarin tiirli cagrisimlariyla doludur. Arap
sairler, yazarlar, dilciler, hatipler renklere cok 6nem vermisler ve eserlerinde onlari 6zenle kullanmislardir. Kimi
zaman dogrudan rengin adindan kimi zaman da s6z konusu renge isaret eden nesnelerden, zamanlardan ve
durumlardan bolca yararlanmiglardir. Cahiliye doneminde yazilmis siirlerde yer alan baslica renkler ak, yesil,
boz, kizil, kara ve saridir. Bu renkler icerisinde de kara en basta gelendir. Siirlerde var olan renklerin sayisi
islamiyet’in ardindan belirli bir oranda artmistir. Bununla birlikte renklerin kullaniminda Cahiliye déneminde
yazilmis siirlerle benzerlik s6z konusudur. Abbasiler doneminde ise renkler, bilhassa betim siirleriyle birlikte

daha onceki devirlere gore ¢cok daha fazla deger kazanmistir (183). Yukarida bahsedilen kara ve yesil arasindaki
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s6z konusu durumla Klasik Arap siirinde de karsilasilir. Siirlerde (Akbas 2021) zifiri karanhgin ya da koyu ten
renginin betimlenmesi s6z konusu oldugunda yesil anlamina gelen “ahzar/ ahdar (,=3))” ve “huzr (=3)”
sozcukleri kullanilir. Bu sézciikler betimlemelerde “kara olus / karalik, karanlik” anlamlarina gelir. Yesil renginin
Arap kdaltirindeki c¢agrisimlart olumludur. Akbas bundan dolayr koyu ten renginin “yesil” rengiyle
belirtiimesinin, onun “esved (kara)” biciminde nitelenmesinden duyulan bir rahatsizhigi akla getirdigini ifade

eder (576). Ornegin 96/ 715 yilinda 8lmdis sair el-Lehibi teninin kara oldugunu “ahdar” sdzctigiiyle belirtmistir:
2l G Ghoe salall i)/ e (e iYW
“Ben ehdar olanim, beni kim tanir, tenin yesilligi Arap soyundan olmanin (delilidir).” (Ustiin 2022: 199).

Klasik Arap siirinde (Akbas 2021) kara, ayrica siyahiler i¢in kullanilan kimi sézciklerle de ifade edilmistir. Bu
sozciikler, bazi beyitlerde ise yesil rengini belirtmek icin kullanilmistir. Ornegin 540 yilinda 6Imiis sair imrulkays
b. Hucr’un bir beytinde hayvanlarca yenen taze otun yesilliligi “habesiyyet” sézctglyle ifade edilmistir. Akbas’a

gore bu sozclik, s6z konusu otun karaya galan yesil renkte oldugunu belirtir:
Qlowadl 8 elllaycpydn s/ dede e oSG
“Taze ve siyah blihma otunu yiyor, sabah ayazlarinda (ise) soguk suyu iciyorlar.” (2021: 575).

Yesil ve kara renklerinin Araplar tarafindan birbirlerinin yerine kullanilmasi, ¢ok genis bir cografyada yizyillar
boyu sairden saire, siirden siire aktarilan kabuller, kurallar, hayaller ile bicimlenen, varligini stirdiiren divan
edebiyati geleneginin dogrultusunda yukaridaki 6rnek beyitlerde gorildigi Gizere Tirk siirinde de kendine yer
bulmustur. Divan sairleri de Arapgada, klasik Arap siirinde oldugu gibi kara olanlari yesil renklilere, yesil olanlari
kara renklilere benzetmislerdir. Kara renklileri, yesil ile nitelemislerdir. Buna Araplarla veya Farslarla yasanan
dini, kiltirel, edebi etkilesimlerin neden oldugu soylenebilir. Bu tir kullanimlar ya dogrudan Arap dili,
edebiyati, kiltlirid Gzerinden ya da bitin bunlarla Tirklerden 6dnce muhatap olan Farslar araciligiyla Turk
siirinde yer edinmis olabilir. 15. ylzyilda Devletsah, kaleme aldigi sairler tezkiresinde fesahat ile belagatin
Araplarin hakki oldugunu, Farslarin 6zellikle bedi ilminde Araplara uyduklarini séyler. Ona gére bu ilimde
Araplar ¢ok yeteneklidirler. Yazar ayrica islam dininden &nce ve sonra yasamis Arap sairlerin divanlarinin,
adlarinin bitin cografyalarda bilindigini de belirtir (1963: 37). Asim’in (2019) verdigi bilgilere gére de Cahiliye
devrinden itibaren gelisimini siirdiiren klasik Arap siiri, islamiyet’le beraber iran’da kendine yayilma zemini
bulmustur. Bu topraklarin yani sira Horasan ve Tirkistan da klasik Arap siirinin islam diniyle birlikte yayildigi
yerler olmustur. Fars kiiltiirsi, islamiyet sonrasinda Arap kiltiiriiniin ve siirinin tiirli aligverisler, etkilesim
icerisinde bulundugu ilk yabanci kiiltiirdiir. Misliman Arap sairler iran, Tirkistan, Horasan topraklarinda
yetisen ve Farsga siirler yazan sairlerin siir konusunda kendilerine lkii edindikleri kisiler olmuslardir. Fars
siirinin ilk dénemlerinde varlik gosteren sairler, siirde Arap sairleri Gistat kabul etmislerdir. Bunun bir sonucu
olarak Fars siirinin UGzerinde Kur’dn-1 Kerim’in, hadislerin yani sira klasik Arap siirinin de buyuk etkisi s6z
konusudur. Farsga siirler yazan sairler, klasik Arap siirindeki nazim bigimlerini, aruz veznini kullanmiglardir.

Klasik Arap siirinde daha onceden islenmis kimi konulari, kendilerinden bir seyler katip onlar biraz da

12 (Jstiin’tin makalesinde bu beyitte “&” yoktur. Ayni beytin yer aldigi Akdogan Anou’nun tezinde ise “” vardir. Beyit icin
bk. Akdogan Anou 2022: 45.
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gelistirerek yeniden ele almislardir. Bu siirden tlrll alintilar ve anlam aktarimlari yapmislardir. Kimi zaman bir
ya da birkag beyti oldugu gibi Farsgaya cevirmisler, kimi zamansa s6z konusu beyitlerin anlamlarini
aktarmislardir. islamiyet’in daha ilk zamanlarinda bu dini kabul etmis Farslar ayrica yakindan tanidiklari
Miisliman Arap kiltiiriinin iran ve Tirkistan topraklarina yayilmasina da éncilik etmislerdir (189, 217, 222,
247, 250). Nitekim Araplarla, Arap kiltlriyle, edebiyatiyla bu tlr bir etkilesim igerisinde olan Farslarin
dillerinde, klasik siirlerinde de kara olanlarin yesil renklilere tesbih edilmesi, yesil ile nitelenmesi s6z konusudur.
Ornegin 14. yiizyll sairlerinden Hafiz-1 Sirazi’nin divaninda da sevgilinin hatti, sebzeye ve cennete girmis, yesil

giysili inananlara benzetilmistir. Bu tlyler, yesil (sebz) rengiyle nitelenmis, onlardan “hatt-1 sebz”, “sebz hat”,

“hat-1 zengari (jengari)” '3 bicimlerinde bahsedilmistir:

2l B agi g sm ol ) Sl sly /2l s e G AL, 4S8 0

“Bir kisi, senin yesil hattinla sevdaya diiserse yasadigi middetce bu daireden disariya adim atmamahdir.” (G.
157/ 1)

s alieg (585 ol o JLA /e ola (55 0l aled S ading

“Bir ay yuzliiniin kasini goze almis, yesil hattinin hayalini bir yere (génlime) resmetmistim.” (G. 491/ 1)

SIS R PP SIS ISR TNTR SRS - PN NgS

“Sevgilinin zengari/ jengari (yesil) hatti boyle yiz gosterirse ben sari yliziima gonal kaniyla nakish yaparim.” (G.
326/ 4)

pordl o€ jea Gl S by / Caligy (liasy G5 a3 Jad 0

“Ey sevgili, hattinin sebzesini gordik ve bu mihrigiyahi yani ask otunu istemek, almak i¢in cennetten yeryiziine

geldik.” (G. 366/ 3)

Kur’dn-1 Kerim’de c¢esitli ayetlerde cennet ehlinin giysilerinden soz edilir. Fatir Suresi'nde otuz Uglincili, Hac
Suresi‘nde yirmi Uglincl ayetlerde cennete gireceklerin ipek giysilerinden bahsedilir. Kehf Suresi’'nde otuz
birinci, insan Suresi’nde yirmi birinci ayetlerde de bu giysilerin renginin yesil oldugu sdylenir (Yazir ty: 298, 335,
439, 580). Bu ayetlerde sozl gegen yesil ipek giysiler, Hafiz-1 Sirazi’nin bir beytinde sevgilinin ytiziindeki tiylerde
belirir. Sair, sevgilinin dudaklarinin gevresindeki tliylerden dnce “sebz-plsan (yesil giysililer)” diye bahseder.

Ardindan da bu yesil giysili tliylerin, cennette bulunan Selsebil’in etrafindaki karincalara benzedigini ifade eder:
Jasnalus 3 K 23 5 50 gman /a8y cidad Lisy jans

“Dudaklarinin gevresindeki yesil giysili hattin, cennetteki Selsebil’in ¢evresindeki karincalara benziyor.” (G. 308/

2)

Butun bunlarin yani sira, sairin “siyeh (siyah)” sozcuguyle belirttigi ten rengi, beyit ginimiz Farsgasina

aktarilirken “sebze” kelimesiyle nitelenmistir. Halil Hatib-i Rehber, beyti glinimiiz Fars¢asina, mensur bir

A1 A

13 Farscada “zeng” s6zclgu, “jeng” ile ayni anlama gelir. Bu sdzciikten turetilen “zengari” ise “jengari
(Devellioglu 2004: 1179; Golkarian 2005: 251).
14 Hafiz-1 Sirazi’nin beyitleri Farsgcadan Turkgeye tarafimizca gevrilmistir.

” 0 ISSUE: 24/AUGUST 2024 @ ISSN: 2587-117X
OSMANLI ARASTIRMALARI DERGISI
THE JOURNAL OF OTTOMAN STUDIES

Hitlrpal

ile ayni anlamlari tagir

17



Divan Siirinde Kara ve Yesil Olanlar Arasinda Kurulan Benzerlik ve Niteleme iliskileri Uzerine

bicimde aktarirken sair tarafindan sevgili icin kullanilan “koyu esmer, kara renkli” anlamindaki “siyeh-cerde”
tamlamasini (Golkarian 2005: 276) “yar-i sebze-gehre” biciminde agiklamistir (1388: 81). Bu dilde “sebze”
sOzclglinlin yukarida aktarilan anlamlarinin yani sira “yesile benzer, yesil renkli” ve “esmer” manalari da vardir
(Golkarian 2005: 261). Dolayisiyla Farsgada da bir tenin esmerligi, aslen “yesil” anlamina gelen bir sézciikle

belirtilebilmektedir:
G gl Lasa Ja s o R alin /sl b plle (5 508 4S 00 3 4

“O koyu esmer sevgili, diinyanin butin tatliliklarina sahiptir. Mest edici gozleri, glilen dudaklari ve mutlu bir

gonli vardir.” (G. 57/ 1)

Bu 6rnek beyitlerde géruldigu tzere Fars siirinin 6nde gelen isimlerinden biri olan Hafiz-1 Sirazi sevgilinin hatti
gibi kara renkli bir glizellik unsurunu yesil renklilere tesbih etmis, onu yesil (sebz, zengari) rengiyle nitelemistir.
Bir beytinde ten rengini belirten “siyeh” s6zctgi ise ginUmiz Farsgasina “sebze” kelimesiyle aktarilabilmistir.
BUtdn bunlarin yani sira sézliklerde de Farsgada kara yerine yesilin kullanilabildigi, yesil rengiyle koyu, siyaht
tenlerin nitelenebildigine iliskin bilgiler vardir. Ornegin yukarida aktardigimiz gibi Burhdn-1 Kat’'da “sebz-pis
(yesil giysili)” maddesinde bu tamlamanin zahidler ile sufileri ifade ettigi sdylenir. Ardindan da bu tamlamanin
ayrica yas tutan kisiyi de anlattigi, buradaki “sebz (yesil)” sdzciglinin “kara” anlamina geldigi belirtilir (2009:
649). Devellioglu’nun soézligline goére de “sebz” kelimesinin anlamlarindan biri “kara”dir (2004: 926). Farscada
pas (yesil pas) anlamindaki “zeng” s6zclgl, Burhdn-i1 Katr'da verilen bilgiye gore Sudanlilar ile Sudan vilayetleri
icin de kullanilir (Miitercim Asim Efendi 2009: 837). Ayni sozciik Devellioglu’nun sézligiinde de “zenci” ve “pas”
olarak aciklanir (2004: 1179). “Zeng”den tiretilmis “zengar”, “bakir pasi”; “zengari” de “bakir pasi rengi”
anlamindayken; yine bu s6zciikten gelen “zengi” ise “Zengibarl, Etiyopyali” anlamlarina gelir (Golkarian, 2005:
251). Siirlerdeki ornekler ve sozliklerdeki kimi agiklamalar Farscada da yesilin kara yerine kullanilabildigini
gostermektedir. Bu kullanimin ardinda da biyik olasilikla uzun siire maruz kalinan Arap kaltirinin, etkilenilen

Arap edebiyatinin oldugu soylenebilir.
SONUC

14-19. ylzyillar arasinda kaleme alinmis divanlarda ve mesnevilerde kara olanlar ile yesil renkliler arasinda
sairler tarafindan tirli benzerlik ve niteleme iliskileri kurulmustur. Yukarida aktardigimiz 6rnek beyitlerde
goruldigu Uzere sairler sevgilinin ylGzindeki kara tuyleri, yenen ve yenmeyen vyesilliklere, Hizir'a, zimrit,
zebercet, firuze gibi yesil renkli degerli taslara, pasa, esrara, yesil papagana; zilfini Hizir'a; benini Hizir ile
seyide benzetmislerdir. Karanlik gece goglini yesil renkli yapraga, cimene, denize, zimrit denize, zebercet
kubbeye; yazilari ¢cimenlere; kara bulutlari pasa; ahi da yesil bir desteye ve yesil renkli ipek sancaga tesbih
etmislerdir. Kimi beyitlerde ise c¢imen gibi yesil olanlari kara yazilara ve sevgilinin ylizindeki tlylere
benzetmislerdir. Ayrica sevgilinin yizindeki tlyleri, beni ve asiklarin ahi gibi kara renklileri yesil olarak

nitelemislerdir.

Sairlerin kara ve yesil renkliler arasinda yaptiklari benzetmelerin, kara renklileri yesil ile nitelemelerinin
arkasinda saptayabildigimize goére Araplarin renklerle ilgili kullanimlari olabilir. Arapgada, Arap kilturiinde

renkler, 6zellikle de ana renkler birbirlerinin yerlerine kullanilirlar. Bu dogrultuda karaya yesil, yesile kara
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diyebilmektedirler. Arapc¢ada yesil, kara rengini ifade etmede kullanilabilmektedir. Yesil anlamindaki “hadra’” ve
“ahdar” sozcikleri, Arapgada karalgi, koyu renkli olusu anlatir. Bir kisinin esmerligi, karalig ifade edilirken
“yesillik” anlamindaki “hudret” sézctgi kullanilir. “Yesillik, yesil olus” anlamindaki “hudre” esmerligi, siyahi
olusu ifade ettigi gibi karaya (esved) da yesil (ahdar) denir. Bu durumun tersi de sdz konusudur. Araplar bazen
de yesil olusu dile getirirlerken karaligl anlatan bir sozciikten yararlanabilmektedirler. Boyle bir durumda,
kullanilan ve karaligi dile getiren s6zclik, koyu yesil rengini anlatir. Kara ve yesil arasindaki bu durumla, renklerle
ve onlarin tirli ¢cagrisimlariyla dolu olan Klasik Arap siirinde de karsilasilir. Buna goére aslinda Araplarin renkleri
birbirlerinin yerine kullanmalarina dayanan ve klasik Arap siirinde oldugu gibi Tirkce divanlarda da érneklerine
rastlanan karalar ve yesiller arasindaki benzerlik, niteleme iliskilerinde iki olasilik s6z konusudur. Birinci olasiliga
goére bu durum, Araplarla dogrudan temasin bir sonucu olabilir. islamiyet sonrasi Araplarla yasanan dini, edeb,
kilturel etkilesimlerin ve 6grenilen Arapganin dogal bir sonucu olarak Tirk sairler de beyitlerinde kara ve yesil
olanlari birbirlerine benzetmisler, kara renklileri yesil ile nitelemislerdir. ikinci olasiliga géreyse biitiin bunlar,
Araplarin dili, edebiyati, kiltiirliyle Tlrklerden 6nce muhatap olan, bunlardan etkilenen Farslar araciligiyla Turk
siirinde yer edinmis olabilir. Nitekim Araplarla, Arap kiltiriyle, edebiyatiyla yogun bir etkilesim icerisinde
bulunan Farslarin dillerinde, klasik siirlerinde de kara ve yesil olanlar arasinda gesitli tesbihlerin yapilmasi, kara
renklilerin yesil ile nitelenmesi s6z konusudur. Arapgada oldugu gibi Farscada da koyu ten rengi yesil anlamina
gelen bir s6zcikle belirtilebilmektedir. Butiin bunlara gore kara ve yesil olanlarin birbirlerine benzetilmesi, kara
renklilerin yesil ile nitelenmesi, Araplardan Farslara, Farslardan da Tiirklere gegen bir gelenegin, bu zincir
dogrultusunda yasanan bir etkilesimin sonucu olabilir. Her iki olasilikta da klasik Tiirk siirinde kara ile yesil
olanlar arasinda kurulan benzerlik ve niteleme iliskilerinin ardinda, Araplarin bu iki renkle ilgili tutumlarinin, bu

iki rengi birbirlerinin yerine kullanmalarinin oldugu soylenebilir.
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